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EN_DŮLEŽITÉ, USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ POTŘEBU: POZORNĚ SI PŘEČTĚTE.
FR_DŮLEŽITÉ: PŘEČTĚTE SI POZORNĚ A USCHOVEJTE PRO POZDĚJŠÍ NÁVRAT.
ES_DŮLEŽITÉ, PŘEČTĚTE SI A USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ REFERENCI.
PT_DŮLEŽITÉ, USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ REFERENCI: POZORNĚ SI PŘEČTĚTE. 
DE_DŮLEŽITÉ! POZORNĚ SI PŘEČTĚTE A USCHOVEJTE PRO POZDĚJŠÍ REFERENCI. IT _ 
DŮLEŽITÉ! USCHOVEJTE TENTO MANUÁL PRO BUDOUCÍ REFERENCI A

POZORNĚ SI JE PROSÍM PŘEČTĚTE.



1

Země  Telefon E-mail
USA 001-877-644-9366 customerservice@aosom.com
CA 416-792-6088 customerservice@aosom.ca

Velká 0044-800-240-4004 enquiries@mhstar.co. uk
DE 0049-0(40)-88307530 service@aosom.de
FR 0033-1-84166106 aosom@mhfrance.fr
ES 0034-931294512 atencioncliente@aosom.es
PT 0034-931294512 info@aosom. pt
IT 0039-0249471447 clienti@aosom.it

Vážený 
zákazníku,

EN

Děkujeme Vám za zakoupení tohoto produktu. Aby Vám Váš spotřebič dobře 
sloužil, přečtěte si prosím všechny pokyny v této uživatelské příručce. Máte-li 
jakékoli dotazy, obraťte se prosím na naše zákaznické centrum. Naše 
kontaktní údaje jsou uvedeny níže:

FR
Cher client,
Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Afin que vous puissiez profiter 
pleinement de votre appareil, veuillez lire toutes les instructions de ce manuel 
d'utilisation. Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre 
d'assistance à la clientèle, Nos coordonnées sont les suivantes:

DE
Vážený zákazníku,
Děkujeme, že jste si zakoupili tento produkt. Aby vám zařízení dobře sloužilo, 
přečtěte si prosím všechny pokyny v této uživatelské příručce. Máte-li jakékoli 
dotazy, obraťte se prosím na naše centrum zákaznických služeb. Naše kontaktní 
údaje naleznete níže:

ES
Vážení zákazníci,
Děkujeme, že jste si zakoupili tento produkt. Aby vám vaše zařízení sloužilo co 
nejlépe, přečtěte si prosím všechny pokyny v této uživatelské příručce. Máte-li 
jakékoli dotazy, obraťte se prosím na naše zákaznické centrum. Naše kontaktní 
údaje jsou následující:

PT
Vážení zákazníci,
Děkujeme za zakoupení tohoto produktu. Aby vám váš spotřebič sloužil co 
nejlépe, přečtěte si všechny pokyny v této uživatelské příručce. Máte-li jakékoli 
dotazy, obraťte se na naše zákaznické centrum. Naše kontaktní údaje jsou 
následující:

IT
Vážený zákazníku,
Děkujeme za zakoupení tohoto produktu. Aby vám zařízení co nejlépe sloužilo, 
přečtěte si prosím všechny pokyny v této uživatelské příručce. V případě 
jakýchkoli dotazů se prosím obraťte na naše zákaznické centrum. Naše kontaktní 
údaje jsou následující:
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DŮLEŽITÉ, USCHOVEJTE PRO BUDOUCNOST
ODKAZ: POZORNĚ SI PŘEČTĚTE.
BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE

• Určené použití: Tento výrobek je určen pouze pro použití v interiéru.
Používá se pro práci a studium.

• Maximální hmotnost: 150 kg
• Aby se zabránilo pádu židle, ujistěte se, že je váha rovnoměrně rozložena.
• Před montáží vyjměte všechny díly z krabice a zkontrolujte, zda jsou všechny díly kompletní.
•Při sklápění sedadla mějte vždy nohy na podlaze a netlačte hlavou na opěrku hlavy.
• Při nastavování opěradla dbejte na to, aby vaše prsty byly v bezpečí a mimo dosah nebezpečí.
• Aby nedošlo k poškození, nikdy za židli v domácnosti rychle a silně netahat.
• Tato židle je určena pouze k sezení a k ničemu jinému.
• Nepoužívejte ji jako podstavec nebo žebřík.
• Nesedejte si na područky židle.
• Tato židle je určena pouze pro jednu osobu.
• Pokud některé části chybí, jsou poškozené nebo opotřebované, okamžitě ji přestaňte používat.
• Vyvarujte se přímému slunečnímu záření na židli, aby plastové součásti neztratily svou 

pružnost.
•Vaše židle je vybavena kolečky pro textilní podlahové krytiny. Pokud je židle používána na 

tvrdých podlahách, např. na dřevěných podlahách, laminátu, PVC nebo dlažbě, je z 
bezpečnostních důvodů nutné kolečka vyměnit, protože tyto podlahy vyžadují použití 
jiných koleček.

Varování! Výměnu nebo opravu součástí pro nastavení výšky sedacího nábytku s 
akumulací energie smí provádět pouze vyškolený personál.

POKYNY PRO ÚDRŽBU
• Čistěte vysavačem.
• Otřete hadříkem navlhčeným vodou.
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DŮLEŽITÉ: POZORNĚ SI PŘEČTĚTE A 
USCHOVEJTE PRO POZDĚJŠÍ NÁHLED.
INFORMACE O BEZPEČNOSTI
•Doporučené použití: Výrobek je určen výhradně pro použití v interiéru. Pro práci a 

studium.
• Maximální hmotnost: 150 kg
• Aby se židle nepřevrhla, ujistěte se, že je váha rovnoměrně rozložena.
• Vyjměte všechny díly z krabice a před montáží se ujistěte, že jsou všechny díly přítomny.
• Při naklánění křesla vždy držte nohy na zemi a neopírejte hlavu o opěrku hlavy.
• Při nastavování opěradla dbejte na to, aby vaše prsty byly v bezpečí a mimo nebezpečí.
• Aby nedošlo k poškození, nikdy v domě netahat rychle a silně.
• Tato židle je určena pouze k sezení a k ničemu jinému.
• Nepoužívejte ji jako podstavec nebo žebřík.
• Nesedejte si na područky židle.
• Tato židle je určena pouze pro jednu osobu.
• Pokud některé části chybí, jsou poškozené nebo opotřebované, okamžitě je přestaňte používat.
• Vyhněte se přímému slunečnímu záření na židli, aby plastové části neztratily 
svou pevnost.

•Vaše židle je vybavena kolečky pro textilní podlahové krytiny. Pokud je židle 
používána na tvrdých podlahách, například na podlahách z tvrdého dřeva, laminátu, 
PVC nebo dlažbě, je z bezpečnostních důvodů nutné kolečka vyměnit, protože tyto 
podlahy vyžadují použití jiných koleček.
Pozor! Výměnu a opravu dílů pro nastavení výšky křesla s akumulátory energie 
smí provádět pouze kvalifikovaný personál.
POKYNY PRO ÚDRŽBU

•Čistěte vysavačem.
.Otřete hadříkem navlhčeným vodou.
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DŮLEŽITÉ, PŘEČTĚTE SI A USCHOVEJTE 
PRO BUDOUCÍ POTŘEBU.
BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE
• Předpokládané použití: Tento výrobek je určen pouze pro použití v interiéru. Lze jej 

použít pro práci a studium.
• Maximální nosnost: 150 kg
• Aby se židle nepřevrátila, ujistěte se, že je váha rovnoměrně rozložena.
• Vyjměte všechny díly z krabice a před montáží se ujistěte, že jsou všechny díly přítomny.
• Při sklápění židle mějte vždy nohy na zemi a netlačte hlavou na opěrku hlavy.
• Při nastavování opěradla se ujistěte, že jsou vaše prsty v bezpečí a mimo nebezpečí.
• Aby nedošlo k poškození, nikdy za sedáky rychle a silně netahat.
• Tato židle je určena pouze k sezení a k ničemu jinému.
• Nepoužívejte jej jako podstavec nebo žebřík.
• Nesedejte si na područky židle.
• Tato židle je určena k sezení jedné osoby najednou.
• Pokud některé díly chybí, jsou poškozené nebo opotřebované, okamžitě přestaňte výrobek používat.
• Vyhněte se přímému slunečnímu záření na židli, aby plastové součásti neztratily svou 

pevnost.
•Tato židle je vybavena kolečky pro podlahy s textilním povrchem. Pokud chcete židli 
používat na tvrdých podlahách, např. dřevěných, laminátových, PVC nebo dlažebních, 
musíte z bezpečnostních důvodů kolečka vyměnit, protože pro tyto tvrdé podlahy je 
nutné použít jiná kolečka.

Upozornění! Výměnu a opravu součástí pro nastavení výšky židle s akumulátory energie smí 
provádět pouze kvalifikovaný personál.
POKYNY PRO ÚDRŽBU.
•Vyčistit vysavačem.
•Vyčistěte hadříkem navlhčeným vodou.
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DŮLEŽITÉ, UCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ 
REFERENCI: POZORNĚ SI PŘEČTĚTE.
BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE
• Předpokládané použití: Tento výrobek je speciálně navržen pro použití pouze v 
interiérech.
• Maximální nosnost: 150 kg
• Umístěte výrobek na rovnou a stabilní podlahu.
• Udržujte jej mimo dosah zdrojů tepla a otevřeného ohně.
• Připravte místo pro montáž. Ujistěte se, že je čisté a suché.
• Ujistěte se, že je výrobek v dobrém stavu.
• Zkontrolujte, zda nechybí žádný díl.
• Tato židle je určena pouze k sezení, nepoužívejte ji jako podstavec nebo žebřík.
• Na židli může sedět pouze jedna osoba najednou.
• Pokud zjistíte, že některé díly chybí, jsou poškozené nebo opotřebované, nepoužívejte 
výrobek, dokud problém nevyřešíte.
• Aby se zabránilo křehkosti plastových součástí, nevystavujte židli přímému slunečnímu 
záření.

Doporučení pro použití:
• Ujistěte se, že je váha rovnoměrně rozložena, aby nedošlo k pádu.
• Při sklápění sedadla mějte vždy nohy na zemi a netlačte hlavou.
• Při nastavování opěradla dbejte na to, abyste si nezachytili prsty.

Údržba:
• Čistěte vysavačem.
• Produkt čistěte pomocí vlhkého hadříku.
• Produkt pravidelně kontrolujte, abyste odhalili případné vady, které by mohly ovlivnit jeho 
používání.

Skladovací podmínky:
• Aby se zabránilo vzniku plísní, musí být textilie skladovány zcela suché a na čistém místě 
bez vlhkosti.
Upozornění! Vaše židle je vybavena kolečky pro textilní podlahové krytiny. Pokud bude židle 
používána na tvrdých podlahách, například na podlahách z tvrdého dřeva, laminátu, PVC 
nebo dlaždicích, je z bezpečnostních důvodů nutné kolečka vyměnit, protože tyto podlahy 
vyžadují použití jiných koleček.
Upozornění! Pokud je výrobek vybaven elektrickým mechanismem pro nastavení výšky nebo 
podobným mechanismem, smí jej vyměnit nebo opravit pouze kvalifikovaná osoba. Pozor: Při 
montáži hrozí nebezpečí pořezání. Výrobce nenese žádnou odpovědnost za poškození 
způsobené nesprávnou instalací.



6

DŮLEŽITÉ! PEČLIVĚ SI PŘEČTĚTE A 
USCHOVEJTE PRO POZDĚJŠÍ NÁHLED.
BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE
• Předpokládané použití: Tento výrobek je určen pouze pro použití v interiéru. Pro použití při 

práci a studiu
• Maximální hmotnost: 150 kg
. Dbejte na rovnoměrné rozložení hmotnosti, aby nedošlo k poškození židle.
• Před zahájením montáže nejprve vyjměte všechny díly z kartonu a ujistěte se, že jsou v 

balení všechny příslušenství.
• Při naklápění židle dozadu mějte vždy nohy na podlaze a netlačte hlavou proti opěrce hlavy.
• Při nastavování opěradla dbejte na to, aby vaše prsty byly v bezpečí a nebyly vystaveny 

nebezpečí.
• Aby nedošlo k poškození, nikdy za židli rychle a silně netahat.
• Tato židle je určena pouze k sezení a k žádnému jinému účelu.
• Nepoužívejte židli jako podstavec nebo žebřík.
• Nesedejte si na područky židle.
• Tato židle je navržena tak, aby na ní mohla sedět pouze jedna osoba.
• Pokud některé části chybí, jsou poškozené nebo opotřebované, obraťte se na náš 

zákaznický servis.
• Aby nedošlo k vysušení plastových dílů, vyhněte se přímému slunečnímu 

záření na židli.
• Vaše židle je vybavena kolečky pro textilní podlahové krytiny. Pokud je židle používána na 

tvrdých podlahách, např. na podlahách z tvrdého dřeva, laminátu, PVC nebo dlažbě, měla by 
být z bezpečnostních důvodů kolečka vyměněna, protože tyto podlahy vyžadují použití jiných 
typů koleček.

Varování! Výměnu a opravu příslušenství pro nastavení výšky židle smí provádět pouze 
kvalifikovaný odborný personál.
NÁVOD K ÚDRŽBĚ
• Tuto židli čistěte vysavačem.
• Tuto židli otřete vlhkým hadříkem.
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DŮLEŽITÉ! TUTO PŘÍRUČKU UCHOVEJTE 
PRO BUDOUCÍ POTŘEBU A PEČLIVĚ SI JI 
PŘEČTĚTE.
BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE
• Účel použití: tento výrobek je určen pouze pro domácí použití. Je určen pro práci 

nebo studium.
• Maximální hmotnost: 150 kg
• Aby se židle nepřevrhla, ujistěte se, že je váha rovnoměrně rozložena.
• Před montáží vyjměte všechny díly z obalu a ujistěte se, že žádný nechybí.
• Při sklápění židle vždy držte nohy na podlaze a netlačte hlavou na opěrku hlavy.
• Při nastavování opěradla dbejte na to, abyste si v žádném případě neporanili prsty.
• Aby nedošlo k poškození, nikdy netlačte rychle a silou dovnitř svého

domácnosti.
• Tato židle je určena pouze k sezení a k žádnému jinému účelu.
• Nepoužívejte ji jako podstavec nebo žebřík.
• Nesedejte si na područky židle.
• Tato židle je určena k sezení pouze jedné osoby.
• Pokud některé části chybí, jsou poškozené nebo opotřebované, okamžitě 

přestaňte židli používat.
• Vyhněte se přímému slunečnímu záření na židli, aby nedošlo k poškození 

plastových součástí.
Upozornění! Výměnu a opravu součástí pro nastavení výšky židle s pohonem smí 
provádět pouze kvalifikovaný personál.
POKYNY PRO ÚDRŽBU
•Vyčistěte vysavačem
•Otřete hadříkem navlhčeným vodou.
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díly nejsou spojeny!
ES_Nezaměňujte podobné šrouby. Neutahujte šrouby úplně, dokud nejsou všechny díly spojeny!
PT_Nezaměňujte podobné šrouby. Neutahujte šrouby úplně, dokud nejsou všechny díly spojeny!
DE_Nezaměňujte podobné šrouby. Šrouby utáhněte až po spojení všech dílů!
IT_Nepleťte si podobné šrouby. Neutahujte šrouby úplně, dokud nejsou všechny části spojeny!

EN_Nezaměňujte podobné šrouby. Neutahujte šrouby úplně, dokud nejsou všechny části 
spojeny!
FR_Nezaměňujte podobné šrouby. Neutahujte šrouby úplně, dokud nejsou všechny
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Dováženo společností Aosom LLC
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA 
VYROBENO V ČÍNĚ

Dováženo společností Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Kanada 
L3R 4B9
VYROBENO V ČÍNĚ

Dováží společnost Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, jednotka 307, Markham, Ontario 
Kanada L3R 4B9
Vyrobeno v Číně

ADRESA DOVOZCE: 
MH STAR UK LTD
Unit 27, Perivale Park, 
Horsenden lane South 
Perivale, UB6 7RH 
VYROBENO V ČÍNĚ

ADRESA D&APOS; IMPORTATION: 
MH FRANCE
2 Rue Maurice Hartmann 
92130 Issy Les 
Moulineaux Francie
VYROBENO V ČÍNĚ

FR

Pensez à
donnør ou røcycI•r.

Sdružení ł•lagasin Sběrný dvůr

https:/"Xquefoiredemesdechets.fr

IMPORTADOR:
SPAN ISH AOSOM, S.L.
C/ROC GROS, N°15.08550, ELS HOSTALETS DE BALENYÀ, ŠPANĚLSKO. 
B66295775
WWW.AOSOM. ES 
ATENCIONCLIENTE@AOSOM. ES 
TEL: 931294512
VYROBENO V ČÍNĚ

SPAN ISH AOSOM, S.L
C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE BALENYÀ 
TEL: 931294512 (SEG-SEX DAS 7:30H ÀS 16:30H) 
INFO@AOSOM. PT
WWW.AOSOM. PT

ADRESA DOVOZCE:
MH Handel GmbH 
Wendenstraße 309 
D-20537 Hamburk 
Německo
VYROBENO V ČÍNĚ

DOVOZCE:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale Milanofiori 
Strada 1 Palazzo F1
20057 Assago (MI) 
P.I.: 08567220960 
VYROBENO V ČÍNĚ

http://www.aosom/
http://www.aosom/

